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LIVRES
LORCA RETROUVE

SERGE MESTRE CONTE LES DERNIERS
JOURS DU POETE FEDERICO GARCIA IORCA
ET LES REVES DE REVOLUTION ESPAGNOLE.
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e | Alors qu'il est habité depuis longtemps par son
[ | personnage, Serge Mestre n‘avait jamais mis les
(S ERGE MESTRE] i 5 o N . . avs
- | piedsa Grenade ol Fe.denco Garcialorca a été

—-— | assassiné en 1936, mais il est hanté par la colline
ovilfuttué & Ainadamoar, ce qui signifie en francais

« la fontaine aux larmes » Un nom prédestiné.
| Mais pas de plaque commémorative, pas de tom-

beaunon plus puisqu'il fut enterré dans une fosse commune, donton
ignore la localisation. « C'est un poéte que j'ai découvert al'école,
se souvient Serge Mestre, et qui symbolise I'horreur que futla guerre
civile espagnole. Son histoire entre aussi en résonance avec celle
de mon pére, espagnol et républicain et qui fut obligé de fuir son
pays. » Traducteur, écrivain, Serge Mestre tournait autourde ce livre
depuis plusieurs années : «Je voulais donner une autre image de
lorca que celle de I'homosexuel évaporé. Ce fut aussi un homme
engagé, humaniste, et son assassinat est politique. » Serge Mestre
s'estimprégné des mots de Lorca pour « frouver une écriture qui soit
digne de lui ». Pari réussi. Il a également enrichi son histoire de per-
sonnages imaginaires et a voulu donner une sépulture digne de ce
nom & cet homme éclectique, fou de musique (sa vocation), ami de
Dali et de Bufiuel, et dont I'ceuvre et le nom restérent interdits en
Espagne jusqu'd la mort de Franco. B

« AINADAMAR, LA FONTAINE AUX LARMES », de Serge Mestre (Sabine
Wespieser, 284 p.}.

Federico Garcia Lorca en 1935.
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